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Regeste

Mise en danger de lavie d'autrui; expulsion; signalement SIS | Droit pénal (en général)

Erwagungen

E.1l

L e recourant conteste sa condamnation du chef d'accusation de mise en danger de lavie
dautrui (art. 129 CP).

E.11

Aux termesdel’ art. 129 CP, celui qui, sans scrupules, auramis autrui en danger de mort
imminent sera puni d'une peine privative de liberté de cinq ans au plus ou d'une peine
pécuniaire. Cette infraction suppose laréunion de trois éléments, a savoir lamise d'autrui
dans un danger de mort imminent, la conscience de ce fait et I'absence de scrupules. Le
danger au sensdel’ art. 129 CP suppose un risgque concret de |ésion, c'est-a-dire un état de
fait dans lequel existe, d'apres e cours ordinaire des choses, |a probabilité ou un certain
degré de possihilité que le bien juridique soit |ésé, sans toutefois qu'un degré de probabilité
supérieur a50 % soit exigé ( ATF 121 1V 67 consid. 2b; arréts 6B_834/2022 du 30
septembre 2024 consid. 1.1.1; 6B_562/2023 du 24 juin 2024 consid. 1.1.3). Il doit en outre
sagir d'un danger de mort, et non pas seulement d'un danger pour la santé ou I'intégrité
corporelle (ATF 1331V 1 consid. 5.1; arréts 6B_834/2022 précité consid. 1.1.1;
6B_562/2023 precité consid. 1.1.3). Enfin, il faut que le danger soit imminent. La notion
d'imminence n'est pas aisée a définir. Elle implique en tout cas, outre la probabilité sérieuse
de laréalisation du danger concret, un élément dimmeédiateté qui se caractérise moins par
I'enchainement chronol ogique des circonstances que par le lien de connexité direct unissant
le danger et le comportement de I'auteur ( ATF 121 IV 67 consid. 2b; arréts 6B_834/2022
précité consid. 1.1.1; 6B_562/2023 précité consid. 1.1.3). L'immédiateté disparait ou
satténue lorsque sinterposent ou surviennent des actes ou d'autres é éments extérieurs (
ATF 106 1V 12 consid. 2a; arréts 6B_834/2022 précité consid. 1.1.1; 6B _562/2023 précité
consid. 1.1.3). Sagissant plus précisément de la strangulation, la jurisprudence a admis qu'il
pouvait y avoir danger de mort lorsque I'auteur étranglait sa victime avec une certaine
intensité. Ainsi, dans|'arrét publi€é aux ATF 124 |V 53, le Tribunal fédéral aretenu une
mise en danger de lavie d'autrui ala charge d'un auteur qui avait étranglé sa victime, sans
pour autant lui causer de sérieuses |ésions et sans qu'elle ait perdu connaissance (cf.
également arrét 6B_54/2013 du 23 aolt 2013 consid. 3.1). Selon les médecins | égistes, la
violence décrite pouvait entrainer, bien que rarement, une mort par réflexe
cardio-inhibiteur, ou par asphyxie, s elle était suffisamment forte et longue (cf. aussi arréts
6B_1321/2017 du 26 avril 2018 consid. 2.1; 6B_11/2015 du 9 novembre 2015 consid. 5;
6B_307/2013 du 13 juin 2013 consid. 4.2; 6B_87/2013 du 13 mai 2013 consid. 3.3). Du
point de vue subjectif, il faut que I'auteur ait agi intentionnellement ( ATF 133 1V 1 consid.



5.1) et que I'acte ait été commis sans scrupules (sur cette condition, cf. ATF 114 1V 103
consid 2a). L'auteur doit avoir conscience du danger de mort imminent pour autrui et
adopter volontairement un comportement qui le crée (ATF 121 IV 67 consid. 2d). En
revanche, il ne veut pas, méme atitre éventuel, laréalisation du risque, sans quoi il Sagirait
d'une tentative dhomicide ( ATF 107 IV 163 consid. 3). Le dol éventuel ne suffit pas (arréts
6B_834/2022 précité consid. 1.1.1; 6B_1321/2017 précité consid. 2.1; 6B_876/2015 du 2
mai 2016 consid. 2.1).

E.12

L e recourant réfute la mise en danger concréte de lavie de B. danslamesureou la
présence de trois pétéchies rétro-auriculaires et cutanées démontrerait uniquement une
compression cervicale prolongée et non un étranglement suffisamment long et intense pour
entrainer une asphyxie ou une mise en danger de lavie. |l ressort desfaits établis par la cour
cantonale, et qui lient la cour de céans, que B. ne sest pas évanouie lors de la
strangulation et qu'elle aimmédiatement pris la fuite dés que le recourant arelaché son
étreinte (cf. arrét attaqué, p. 13). C'est en tout cas laversion - qui correspond a celle du
recourant - que celle-ci atenue le soir méme ala police, bien qu'elle e(t auparavant déclaré
aux expertes avoir perdu connaissance (cf. arrét attaqué, p. 11). Il ressort également des
faits établis que seules des ecchymoses et des pétéchies rétro-auriculaires ont été retenues, a
I'exclusion de pertes d'urine et de selles (cf. arrét attaqué, p. 13). Sur ce dernier point, les
témoins C. etD. n'ont pas confirmé les dires de lavictime, bien gu'ils
aient tous deux remarqué qu'elle portait un short en jeans et qu'elle avait des taches de sang
sur sa blouse (cf. arrét attaqué, p. 11). Lavictime n'ad'ailleurs jamais prétendu sétre
changée avant de prendre lafuite. Il est donc peu vraisemblable que les deux témoins
n'aient rien remargué a cet égard. La perte de connaissance et |e relachement des sphincters,
qui caractérisent selon les expertes une souffrance cérébrale, sont toutefois des faits sur
lesquel s ces derniéres se sont fondées pour conclure a une mise en danger concrete de lavie
deB. (P. 143). Sans un complément d'expertise, il est impossible de savoir si les
|ésions constatées (pétéchies, ecchymoses au niveau du cou), en |'absence des éléments non
retenus (perte de connaissance et relachement des sphincters), permettent malgré tout de
retenir une mise en danger de lavie de lavictime. Le grief du recourant est donc fondé. A
défaut de complément d'expertise, la cour cantonale ne pouvait, sans tomber dans
I'arbitraire, condamner le recourant pour mise en danger de lavie d'autrui. Un complément
d'expertise est nécessaire.

E.2

Lerecours doit étre admis et |'arrét attaqué annulé sans qu'il soit nécessaire d'examiner les
autres griefs. La cause est renvoyée a l'autorité cantonale pour nouvelle décision. Le
recourant, qui obtient gain de cause, ne supporte pas de frais judiciaires et peut prétendre a
de pleins dépens pour la procédure devant le Tribunal fédéral, ala charge de la République
et canton de Genéve (art. 66 al. 1 et 68 al. 1 LTF). Lademande d'effet suspensif est sans
objet.
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